Timor et tremor - Francis Poulenc

Timor et tremor venerunt super me

et caligo cecidit super me:

miserere mei Domine, miserere mei
guoniam in te confidit anima mea.

Exaudi Deus deprecationem meam

quia refugium meum es tu et adjutor fortis,
Domine, invocavi te non confundar.

tekst: Psalm 30 en 54

Vinea mea electa - Francis Poulenc

Vinea mea electa, ego te plantavi:
guomodo conversa es in amaritudinem,
ut me crucifigeres et Barrabam dimitteres.

Sepivi te et lapides elegi ex te et aedificavit turrim.

tekst: responsorie voor de ochtend van Goede Vrijdag

Christus richt zich tot de omstanders/volgelingen, die worden

Tristis es anima mea - Francis Poulenc

Tristis est anima mea usque ad mortem:
sustinete hic, et vigilate mecum:

nunc videbitis turbam, quae circumdabit me:
Vos fugam capietis,

et ego vadam immolari pro vobis.
Matthaeus 26:38

Ecce appropinquat hora, et Filius hominis
tradetur in manus peccatorum.
anonieme dichter
Crucifixus Antonio Lotti
Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilato,

passus et sepultus est.
(fragment uit de geloofsbelijdenis van Nicea)

Ad sextam horam - Lenneke Oudkerk

Ad sextam autem horam

tenebrae factae sunt super universam terram

usque ad horam nonam.

Et circa horam nonam clamavit Jesus voce magna dicens:
Eloim, Eloim, Lamma Sabachtani.

Mattelis 27, 45-46

Victoria

Heth. Misericordiae Domini, quia non sumus consumpti.
quia non defecerunt miserationes eius.

Teht. Bonum est viro cum portaverit iugum ab adolescentia s

Jerusalem, convertere ad dominum deum tuum.
Klaagliederen, 3: 22, 27

Angst en beven zijn over mij gekomen,

en duisternis is over mij gevallen:

heb medelijden met mij, Heer, heb medelijden,
want mijn ziel vertrouwt op u.

Hoor, Heer, mijn smeekbede,

want u bent mijn toevlucht en mijn sterke helper,
Heer, ik roep u aan, breng mij niet in verwarring.

Mijn uitverkoren wijngaard, ik heb je geplant:
wat ben je in bitterheid veranderd,

dat je mij kruisigde en Barabbas liet gaan.

lk heb je ingesloten en stenen uit jou verwijderd,
en ik heb je een toren gebouwd

vergeleken met een wijngaard

Mijn ziel is bedroefd, tot in de dood.

Blijft hier en waakt met mij.

Nu zullen jullie de menigte zien die mij omsingelen zal.
Jullie zullen vluchten,

en ik zal gaan om voor jullie geofferd te worden.

Zie, het uur nadert en de Mensenzoon
zal worden overgeleverd in de handen van zondaars

Hij werd voor ons gekruisigd,
Hij heeft geleden onder Pontius Pilatus en is begraven.

En van het zesde uur af

kwam er duisternis over het gehele land

tot aan het negende uur.

Omstreeks het negende uur riep Jezus met luide stem:
Mijn God, mijn God, waarom hebt Gij mij verlaten?

Genadig is de Heer: wij zijn nog in leven!

Zijn ontferming kent geen grenzen

Goed is het als een mens zijn juk draagt in zijn jeugd.
Jeruzalem, bekeer u tot de Heer, uw God.



Machet die Tore Weit - Andreas Hammerschmidt

Machet die Tore weit,

und die Tiren in der Welt machet hoch,
dass der Kénig der Ehren einziehe!

Wer ist derselbe Konig der Ehren?

Es ist der Herr, stark und méachtig im Streite.

Machet die Tore weit,

und die Tiren in der Welt machet hoch,
dass der Kénig der Ehren einziehe!

Wer ist derselbe Konig der Ehren?

Es ist der Herr Zebaoth,

Er ist der Konig der Ehren!

psalm 24, vers 7-10

Les sept paroles du Christ sur la croix

Proloog

Filiae Jerusalem,

nolite flere super me,

sed super vos ipsas flete

et super filios vestros.

Et venerunt in eum

qui dicitur Calvariae locum,
ibi crucifixerunt Jesum.
Lucas 23, 28 en 33

Deel 1

Praeter euntes autem
blasphemabant eum,
moventes capita sua.
Mattelis, 27, 39

Jesus autem dicebat:

Pater dimitte illis,

non enim sciunt quid faciunt.
Lucas 23, 34

Deel 2

Unus autem de his

qui pendebant latronibus,
dicebat ad Jesum:

Domine, memento mei

cum veneris in regnum tuum.
Et dixit illi Jesus:

Amen dico tibi,

hodie mecum eris in Paradiso.
Lucas 23, 39 en 42-43

Hef, o poorten, uw hoofden omhoog,
verhef u, aloude ingangen:

de koning vol majesteit wil binnengaan.
Wie is die koning vol majesteit?

De Heer, machtig en heldhaftig,

de Heer, heldhaftig in de strijd

Hef, o poorten, uw hoofden omhoog,
verhef ze, aloude ingangen:

de koning vol majesteit wil binnengaan.
Wie is hij, die koning vol majesteit?

De Heer van de hemelse machten,

hij is de koning vol majesteit.

Charles Gounod

Dochters van Jeruzalem,
huil niet om mij,
Huil liever om jezelf en je kinderen.

Aangekomen bij de plaats
die Schedelplaats heet,
daar sloegen ze Hem aan het kruis.

De voorbijgangers keken
hoofdschuddend toe
en dreven de spot met Hem.

Jezus zei:
"Vader, vergeef het hun,
want ze weten niet wat ze doen."

Een van de gekruisigde misdadigers
zei tegen Jezus:

"Heer, denk aan mij

wanneer U in Uw koninkrijk komt.""
Jezus antwoordde hem:

"Ik verzeker je: nog vandaag

zul je met Mij in het paradijs zijn."




Deel 3

Cum vidisset ergo Jesus matrem,
et discipulum stantem

quem diligebat,

dicit matri suae:

Mulier, ecce filius tuus.

Deinde dicit discipulo:

Ecce mater tua.

Johannes 19, 26-27

Deel 4

Tenebrae factae sunt

super universam terram.

Et circa horam nonam

clamavit Jesus voce magna dicens:
Eloi, Eloi, lamma Sabacthani?

Quod est interpretatum:

Deus meus, ut quid dereliquisti me?
Mattelis 27, 45-46; Marcus, 15, 33-34

Deel 5

Postea sciens Jesus

gquia omnia consummata sunt
ut consummaretur scriptura,
dixit: Sitio.

Johannes 19, 28

Deel 6

Vas ergo erat positum aceto plenum;
Illi autem spongiam plenam aceto
hyssopo circumponentes

obtulerunt ori eius,

cum ergo accepisset Jesus acetum:
dixit: Consummatum est.

Johannes 19, 29-30

Deel 7

Pater, in manus tuas
commendo spiritum meum.
Lucas 23, 46

Toen Jezus zijn moeder zag staan
en bij haar de leerling

van wie hij veel hield,

zei hij tegen zijn moeder:
"Vrouw, ziedaar uw zoon"

En daarna tegen de leerling:
"Dat is je moeder."

Er viel een duisternis

over het hele land.

En rond het negende uur

gaf Jezus een schreeuw en riep luid:
"Eloi, Eloi, lamma Sabachtani?"

Dat wil zeggen:

"Mijn God, mijn God,

waarom hebt u mij verlaten?"

Toen wist Jezus dat alles was volbracht,
en om de Schrift helemaal

in vervulling te laten gaan, zei Hij:

"Ik heb dorst."

Er stond daar een kruik met azijn,
ze staken een spons vol azijn

op een hysopstengel

en brachten die naar zijn mond.
Nadat Jezus ervan gedronken had,
zei hij: "Het is volbracht."

"Vader, in uw handen leg ik mijn geest."



